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g Bathing

Most Japanese enjoy taking a relaxing bath. In traditional
Japanese hotels—ryokan—are large baths separated by
gender. Even in the case where each room has an individual
bath, most guests enjoy using the large, common bathing
area.
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Banho de imerséo

O banho de imersao é um hébito muito apreciado pelos
japoneses. Nos balnedrios e pousadas existem banheiras
grandes, separadas para homens e mulheres, e os
héspedes, mesmo que tenham banheira em seu préprio
quarto, gostam de usufruir destas banheiras grandes, que
sdo utilizadas simultaneamente por outros hdspedes.

| Many Japanese people are shy
| and uncomfortable with
- speaking foreign languages.

| Though they want to speak with foreigners,
. they find it hard to take the first step.
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. Use the bath as a place for international exchange!

i

Where are
you from?

. Conversation is one way to enjoy a Japanese bath.

But don’t get so involved in the conversation that
ated from staying in the bath too long!
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@ Remove underwear and slippers before entering — m——
the bathing area. English

@ Before entering the large bath,
rinse your entire body thoroughly with hot water.

@ Relax and soak in the large bath.

@) Wash your body outside of the tub.

@ Make sure to rinse off all soap before re-entering the bath.
® Dry yourself thoroughly before exiting the bathing area.
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@ Tire os chinelos e as roupas de baixo antes
de entrar na sala de banho. Portugues

@ Antes de entrar na banheira,
lave todo o corpo com dgua quente,
principalmente as nddegas e os pés.

@) Entre e relaxe na grande banheira.
@ 0 corpo deve ser lavado fora da banheira.

@ Retire todo 0 sabdo e a espuma
e agquega-se novamente na banheira.

(® Enxugue bem o corpo antes de sair da sala de banho.
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PROHIBITED

Entering the bathtub
: with a towel

Washing
clothes




